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[Ipenmerom Harero ucciea0BaHus SIBISIETCS COBpPE-
MEHHas JeTCKasl aHTJINHACKAst KOMHYECKasi U SKCIEHTPH-
YecKast JJuTeparypa. B 001acTh HaImX JTHHTBHCTHYESCKIX
WHTEPECOB BXOASAT MEXaHU3MBI CO3/IaHUS KOMUYECKOTO
Y 3KCIICHTPHUECKOTO 3¢ deKTa, UCCAeTIOBAHNE WHINBH-
JTyalTbHOTO CTHJIS TAKMX COBPEMEHHBIX aHTIMACKUX aB-
TopoB, kak C. Muwuran, P. [lan, /x. K. Poynuar u
®. CaiimoH.

ToBops 00 aHanM3e A3bIKa XyT0KECTBEHHOTO MPOU3-
BE/ICHUS, B TIEPBYIO OUepellb CliefyeT 0OpaTUTh BHUMaHUE
Ha TO, 4TO J000E XyJOKECTBEHHOE MPOU3BEICHHE
MIPEJCTABISAET COOOH CIIO)KHOE M MHOTOTPaHHOE IIeJI0e.
B xaxtom nmpon3BeieHUH €CTh YeTKU MOMEHT, KOTOPBIN
OTIPEZICIIET U TIOCTPOCHHE, U CMBICH, U HA3BaHWE. YUu-
THIBasI CIIOKHYTO IIEIOCTHOCTD XYIO’KECTBEHHOTO MTPOU3-
BEJICHMS, TIOCTATOYHO HEMPOCTO BBIACIUTH 00IacTH
aHanm3a v ero cocrapisironue. CTUINCTUYECKUN aHATH3
SI3bIKA XY/I0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS TIPE/IToaraet
HaOJIOEHHUE U UCTOJIKOBaHUE O0IIeH TOHATBHOCTH SI3bI-
Ka aBTOpa U U3yUYeHHUE sI3bIKa TIEPCOHAXKEN U UX B3aUMO-
JEHCTBUS, UCTIONB30BaHUE CTUIMCTUYECKUX MPHEMOB
JUTS BO3ICHCTBHS Ha YATATENS B XyJ0KECTBEHHBIX MPO-
M3BENIEHUSX Pa3IMYHbIX kaHpoB [ 1]. JInnrsoctunuctu-
YECKHM aHaJIN3 pacCMaTpUBAET pPEaU3alUIo SI3bIKa B
OTIPEZICNIEHHBIX KOHTEKCTaX. BakHelnyto pons B aHa-
TM3€ SI3bIKA U CTUJIST XY[A0XKECTBEHHOTO TPOU3BEICHUS
BBITIOJTHSACT PacCMOTpeHHEe (PyHKIIMOHAILHOW HATPYy3KH
JIEKCUKH, CHHTaKCUCA U TeX WA MHBIX CTUIIMCTHIECKIX
TPUEMOB JJIsl TOCTHKEHHSI aBTOPCKOTO 3ambicia [2].
Takum 00pa3oM, aHAJIN3 A3bIKA U CTHJIS XyJO0XKECTBCH-
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HOTO MPOM3BEACHUS MPOU3BOJUTCS B HEPA3PHIBHOM
CBSI3U C JIMHTBOICTCTUUCCKUM, JIUTEPATypPOBEIICCKUM,
OKCTPATIMHIBUCTHYECKIM H TEKCTOBBIM aHAJIHM30M XyO-
’KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHUSI.

HccnenoBanne MHANBHIYAIFHOTO CTHIIS IHCATENS
OXBAaTHIBAET M3YUCHHE €TO HCIIONH30BAHMS JICKCHKH,
CHUHTAKCHCa, (ppa3eosoTHH, Pa3IHIHBIX (GOPM peuu U
’KaHpa, KOMIIO3ULIMM, PUTMa M TOHA MOBECTBOBaHUS.
Cruiis nHcaTens Hepa3pbIBHO CBSI3aH C €F0 MUPOBO33pe-
HUEM, TYXOBHOU U TBOPUECKOW MHIUBUAYAIBHOCTbHIO;
BCSI CJIOAHOCTb U LIEIOCTHOCTh JyXOBHOTO MHpa IHca-
TeJIsl HAXOAUT CBOE BBIpAXKEHHUE yepe3 pazHoOoOpas3HbIe
HKCIPECCUBHBIE (POPMBI, CKa3bIBACTCS Ha XapakTepe
M300paKeHNsI 1 CTAHOBHUTCS OJTHOW W3 YePT UHIUBUIY-
anbpHOCTH CTWISL. JIT000#i CTHITE, B TOM YHCIIE ¥ HHIWBH-
IyaJlbHBIH MHUCATEIbCKUA CTHIIb, (HOPMHPYETCS IOX
JIEHCTBUEM ONpelelIeHHBIX (akTopoB. VX B3auMHOE
coueTaHue U omnpeneinser ceoeodpasue crtuis [3]. Cie-
IyeT OTMETHTD, UTO JIF000H WHIMBHIYAIGHBIN CTHIb HE
SIBJSIETCS] YEM-TO HE3BIONEMBIM, OH TIOIBEPIKECH H3MEHE-
HUSIM Ha Pa3HbIX ATanax TBOPUYECKOro Pa3BUTHS U Ly XOB-
HOT'O POCTa OJHOIO U TOTO K€ MUCATENs.

WuauBuIyanbHBINA CTUIB IACATENS MOKHO U3y4aTh
¢ pa3HbIX CTOpoH. OIHUX HCCIEeN0BaTeNel HHTEPECYET
BOIIPOC OTOOpa JIGKCHUKH M CTUIMCTHYECKHUX CPENCTB,
BBIITOTHAIONINX OTIPEICTICHHBIC XyT0KECTBEHHBIE H 3C-
TeTHYeCKue (YHKINH, IS IPYyTUX BAXXHO HM3YUYCHHE
CTPYKTYPHI TIPEIUIOKEHNUS, €T0 00BEM, XapaKkTep U CIHO-
cOOBI COYETaHUs MPEATIOKEHUH APYT C IPYToM, 9TO B
KaKoH-TO Mepe 0OHapyKUBAET HEKOTOPYIO CBI3b MEKIY
MHPOBO33peHHEeM Tucarelns u ero crmwieM [4]. B xome
Haieil paboTbl HaMH ObUTM M3YyYEHBI CIEAYIOIINE MO~
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XOJIBI, CBSI3aHHBIE C UCCIICJOBAaHUEM MHIUBHIYaTEHOTO
CTHJISI TUCATEIIS:

— CeMAHMUKO-CMUTUCIUYEeCKUll, CBSI3AaHHBIN C UMe-
Hamu 1. B. Apnonsa, B. B. Bunorpaznosa, b. A. Jlapuna,
U ap.;

— JUH260NOIMUYECKUl, TIPEICTABICHHBIA TpyaaMH
1O. H. Kapaynosa, 1O0. M. Jlotmana u 1p.;

— CUCMEeMHO-CMPYKMYPHbL, OTPAXKEHHBIN B UCCIIe-
noanusix FO. M. Jlormana, O. B. IllapkyHoBoii u ap.;

— KOMMYHUKAMUBHYBII, PEATN30BaHHBIA B paboTax
H. C. bomornosoii, M. 1. babenko, A. A. BacwmibeBoit
u np. [1]. Bemynum B Hamield pabote (IIpH y4acTHH BCEX
OCTAITBHBIX) CTAIl CeMAHMUKO-CTNUAUCHUYECKUL TIOTXO]I.

[NonsTHE «CTHIIBY) CBA3aHO C IMHTBUCTHKOM, a TAKKE
C ICTETHKOH, INTEPATyPOBEICHUEM, HCKYCCTBO3HAHUEM
Y HEKOTOPBIMU APYTHMHU CMEKHBIMHU HayKaMu. B nanHo#
CTaTbe MBI MOMBITAEMCS OXapaKTepU30BaTh MHIUBUIY-
QJBbHBIA CTUIJIb U3BECTHOTO aHIVIMICKOTO JIETCKOTO MUCa-
tens Cmaiika Mumurana. TBopuectBo C. Mumnurana
YHUKaJIbHO U HemoapakaeMo. Onupasch Ha KaHOHBI
KJIACCUYECKOM [T0A3UU JUIS IETEH, OH CO3/Iall POU3BEIe-
HHSI Ha OCHOBE JIETCKHMX 3MOIMI, MUPOOIIYIIECHUS U
noBeaeuaust. OTmune TBopuectBa C. Musnmrana ot ero
MIPEANICCTBEHHUKOB 3aKIII0YAaeTCs B TOM, UTO €TO IIPOU3-
Be/ICHUSI HAITMCAHBI KaK OyITO OBl HE B3POCIIBIM YeJIOBe-
KOM U1 peOeHKa, a caMUM peOSHKOM, YTOOBI ITOACKA3aTh
B3pOCIIOMY, YUTO H KaK peOEHOK TyBCTBYET B OIPEICIICH-
HOM cuTyaunu. MHOTHE €ro CTUXU — WILTIOCTPALuH JeT-
CKHUX pacCyXJeHHH. B mpuBeqeHHOM HIDKE MpUMEpe
pebeHoK 3aaeTcs BOIPOCOM, IIOUYEMY €ro CTaplias cec-
Tpa MOXET C JIETKOCTBIO €ro MOAHATh, a Y Hero 3T0 He
nojiyvaercs. B pe3ynsrate cBOMX JJOTaloOK OH IPUXOTUT
K 3aKJIFOYCHUIO, YTO BHYTPH HEC HAXOAUTCSA YTO-TO TiA-
Keloe, MelIarpIee eMy MogHATh ee. HauBHoOe neTckoe
MPEANONIOKEHIE TTPUBOINUT K JIOKHOMY JIOTHICCKOMY
BEIBOLY:

My Sister Laura

My sister Laura’s bigger than me

And lifts me up quite easily.

I can’t lift her, I’ve tried and tried,

She must have something heavy inside.

Ero TBOpuYecTBO OCHOBAaHO Ha MOAPAKAHWUU MHPO-
BOCHPUATHIO MaJICHBKUX JIE€TEH W TOHKOM 3HAHWH JET-
CKOH mcuxoyioruu. Ero ¢cTUXu OTIUYAIOTCS 0COOBIM
cBoeoOpaszueM. OHHM HaMKMCaHBl OCTPOYMHO, U3SIIHO,
Beceno. Ecnu npucitymarbes K MEXaHHYECKOMY YTEHUIO
CTHXOB JICTEMH, TO JIETKO OOHAPY>KUTH CKAaHIHPOBAHHE.
CkaHIMpOBaHUE SBJIAETCS OTIIMUUTENBHOM U XapakTep-
HOU uepToi JeTcKoi mod3uw [S]. Yembianaeie n3o0pe-
TEHHBIC JETHMH CJIOBa U CMEIIHBIE (pa3bl MOIYYAIOT
BTOPYIO XKU3HB, pajys ciyx unraresns. Cieayrolee CTUX0-
tBOopeHue «lItchy Koo Land» ponunocs 6naronaps ¢pasze
cemmnetHerd nouepu Caiin: «I wish I was in Itchy Koo
Lan».

I wish I was in Itchy Koo Lan

I wish I were in Itchy Koo Land.
With a little piece of string

I’d tie a little bell on it
Ting-a-ling-a-ling!

I wish I were in Itchy Koo Land
A penny in the bank

I’d draw it out and spend it all
Swank! Swank! Swank!

I wish I were in Itchy Koo Land,
A pot of purple paint

I’d paint myself from head to foot
And make poor mummy faint.

I wish I were in Itchy Koo Land
Where adults never ever

And children live for ever

Ying tong idle i Po.

OTO CTHXOTBOPEHHE aAPECOBAHO CKOPEE B3POCIOMY
YUTATEII0, B HEM YyBCTBYETCS HOCTANbIHA IO 0e33a007T-
HOMY II€TCTBY, KOTZa, HE 3Has LIeHy JIeHbraM, He 3a1y-
MbIBAaClIbCA, CTOUT JIM TPATUTL MOCJIECAHIOO MOHETKY U,
YTO BBIMA3aBIIHCh KPACHON KPACKOUl C TOJOBBI IO HOT,
MO’KHO O4Y€Hb CUJIbBHO UCITYTAaTb MaMmy. ITomumo coBo-
tBopuecTBa («Itchy Koo Land» u «Ying tong idle i Po»)
B 9TOM CTUXOTBOPEHUH BcTpedaeTcsi oHomarornes: « Ting-
a-ling-a-lingy» — uMuTaINSA 3ByKa MAJICHBKOTO KOJIOKOJTb-
yuka u «Swank! Swank! Swank!» — umuranus 3Bona
MOHETOK.

S3bIK 1 cTHIB mpousBeaeHnit C. Munrana oTiau-
Y4aeTcs OT SI3bIKA M CTUIIS €0 KOJUIET U IPEIIICCTBEHHH-
KOB, MpeACTaBUTENeH MIKOIbl abcypauctos. g ero
M033UH XapaKTEePHBI Pa3HOOOpa3HbIe MapajuIeIn3MEbl,
MOBTOPBI, KaJaMOypsl, OHOMATOIEs, aHTUTE3a, MHOTO-
YUCIICHHBIE IBQOHMYECKUE IEMEHTHI — AIH(opa, pas-
JMYHbIE BUABI aHA(OPEI, pepPEHBI, ACCOHAHC, aJUINTE-
pauusi. OH TIOOUT pe3KUe MepexXonbl, aCHHICTHICCKIE
HArpoOMOXKIEHU CO3/IAl0T BIIEYATICHHE HEMPOyMaHHO-
T0, CHOHTaHHOTO JIBIKCHUS MBICITH M OMOLIUH, UTO, KaK
MpaBUJIO, XapakTepHo ais nereid. OOuIne KOpOTKUX
BOCKJIMIIATENBHEIX MPEIIOKEHU CBUACTENHCTBYET O
HACBHIIIEHHOM SMOILIMOHATILHO-OKCIIPECCUBHOM XapaKTe-
pe€ €ro Npou3BeICHU.

Mmuorue ctuxotBoperns C. Muiirasa HalmucaHbl
TOBOPHBIM U OPAaTOPCKUM CTHXOM, HEKOTOPBIE MPEICTaB-
JISTFOT COOOM AETCKHE PACCYKACHUSI O SIBICHUSIX IIPUPOJIBI
Y TIOBEJICHUH B3POCIIBIX, HO PAKTUIECKU BCE OHH HAIIH-
CaHbl Kak Obl Yepe3 MpU3My JETCKOTO B3IVIsIIa Ha OKPY-
skaroruid Mup. CBoe BIOXHOBEHHE B CO3IAHHU CTHUXOB
JUISL IeTe OH TMOoJy4asl OT OOLIeHHs] C COOCTBEHHBIMHU
JIeThMH, a 0coO0eHHO ¢ BHykKaMu. Korna nouepu C. Mui-
nuraxa ObLIO TSATH JIET, OHA CKazaja, YTO XO4eT YOUTh
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3yOHOrO Bpaya. JTa (ppa3a BIOXHOBHIIA [I03TA HATUCATD,
a BepHee, ONUCATh B CTUXOTBOPHOU (hopMe BCIO raMmy
JICTCKUX IepexuBaHmi. HezaBrcumo ot Bo3pacta mro0oit
YeJIOBEK MCIIBITHIBAJT YyBCTBO CTpaxa M 00iH, moOsBaB
y cToMarojora Ha npueme. HeTpynHo MoHATh U pasze-
JIUTB YyBCTBA peOCHKA, KOTOPHIA B TAaKOil MOMCHT HEHa-
BUINT AaXkKe Bpaya, N30aBIAIONIET0 er0 OT MyYHTEIEHON
6onu. PebeHKy HEMOCTHKHUM TOT (HaKT, 4TO MPHUYUHSIIO-
mue 0oib yKoiI M OopMammHa H30aBAT ero oT Ooun.
BouWHCTBEHHBII HACTPOH U KENAHUE CMEPTH Bpady, Me-
cecTpe, yKOJIaM U BCEMY TOMY, UTO CBS3aHO C KAOMHETOM
CTOMATOJIOTa, — 3aByaJIMPOBAHHBIN I€TCKUM cTpax. Bol-
pakasi CBOHM CTpax depe3 arpeccuio, pedeHOK caM cedst
YCIIOKauBaeT U MPUOOOApSIET.

By Gum
Death to the Dentist!
Death to his chair!
Death to his «this might hurt»!
There! There! There!

Death to his injections!
Death to his nurse!
Death to his amalgam!
Curse! Curse! Curse!

Death to his needle!

Death to his drill!

Death to his ‘open wides»!
Kill! Kill! Kill!

B3pocnomy 4esoBeky yke TpyAHO MPEICTaBUTh, B
KaKoOM HallpspKEHHOM, HHTEIUIEKTYyaJbHO MHTEHCUBHOM
¥ SMOIIMOHATILHOM MUpE KXUBYT AeTH. JIF0OO# mycTsK
MOXKET BbI3BaTh Y HUX MIPa3JHUK WK, HA000POT, BCEJICH-
CKy10 Tpareauio. [IoM4MHNUB CBOMM LIEJISIM CMBICIIOBBIE,
3BYKOBbIE U pUTMHKO-aKyCTHUUECKHE OOTaTCcTBa aHTJIMINA-
CKOTO sI3bIKa, aBTOp noOuBaeTcs addexTa Hemocpec-
TBEHHOMU, 3M(aTHYECKU OKPANICHHOW JCTCKOW peyw.
Uwuras cruxorBopenus: C. Muimirana, ¢ mepBbIX )K€ CIIOB
MOXKHO ITIOYYBCTBOBATh, YTO Iepel BaMH — peOSHOK, 110
CIIOBECHOMY OTOOpPY U CTPOIO Peuu Aa)e MOXKHO Ipes-
MOJIOXKUTDH €T0 BO3PACT, €0 HACTPOCHUE. DTO SBIISAETCS
OZ[HOﬁ N3 OCHOBHBIX XapaKTECPUCTUK sA3bIKa U CTHUIIA
C. Munnurana. Jletn, untas uiau ciaymias €ro CTUXH,
Y3HAIOT B HUX CAMUX ce0sl FITH OTOKAECTBIIIOT ISHCTBHS
U IOCTYIIKH T€POEB CO CBOMMH COOCTBEHHBIMH, MTOTYYast
OTPOMHOE YIOBOJBCTBUE OT ATOTO Y3HABAHHS U OTOXK-
JICCTBIICHHUSL.

HccnenoBarenu-nmurepaTypoBeibl OTAAIOT IPE/Ioy-
TCHHE U3YUCHHIO TIOI3UH HA npumepe meopyecmaa oo-
Ho2o aémopa [6] u He 00pamalT BHUMAHUSA Ha €ro
CIIOBapb, 00OPOTHI PEUH, pa3Mep, PUTM M HHTOHAIUIO B
KOHKPETHOM CTUXOTBOPHOM TEKCTE, a OHHM Kak pa3 u

SIBJISIFOTCS BOXKHBIMH XapaKTEPUCTHKAMU B CO3JIaHUU
pazHooOpa3HbIX 00pa3oB u omymenuid. C. Munnuran
yMeeT co3JiaTh 00pa3 CBOETo repos, He paccKasbIBas O
HEM, a XapaKTepH3ysl €ro OCPEICTBOM €ro0 )Ke COOCTBEH-
HOM peun. B cTUXOTBOpEHUSIX aBTOpPa MOXKHO YCIIBIIIATh
Oe3MATEXHBIE M HAUBHBIE JeTCKuUeE roioca. CormacoBaH-
HBIC C JIbIXaHUEM, HHTOHAIIMEH U PUTMOM, €ro MPOU3Be-
JICHUs, HAITMCAHHBIE TOBOPHBIM CTHUXOM, HATIOMUHAIOT
’KHMBYIO CIIOHTaHHYIO JIETCKYI0 peub. CKBO3b UX (hopMy
SICHO BBIPHCOBBIBACTCS XOJT ICTCKOM MBICITH CO BCEM, UTO
B HEl MOCJIe0BaTEILHO WITH IPOTHBOPEUHMBO, €AUHO HITH
MHOT000pa3Ho. Ero cTuxoTBOpHas cTONa BEJIUKOJICITHO
nepeaeT ABIKCHHE, SHSPTHUIO U TEMIICPAMEHT.

ITomMuMoO 3TON XapaKTEPUCTUKHU CTUXOTBOPEHHUS
C. Muurana u300WIyIOT CIOBOTBOPYECTBOM. Y HETO
JIaXKe €CTh CTUXOTBOPEHHE C TAKAM Ha3BaHueM: «Onamata-
pia». ABTOp ymnoTpeOisieT HEHOPMAaTUBHOE HAIMCaHUE
TEpMHUHA «onamatapia», mojpaxas JIETCKOMY MPOU3HO-
IICHUIO TPYIHO BHITOBAPHUBACMOTO CJIOBA.

Onamatapia!

Thud-Wallop-CRASH!

Onamatapia! Snip-Snap-GNASH!
Onamatapia! Wack- thud-BASH!
Onamatapia! Bong-Ting-SPLASH! [7].

CoueTaHue CJIOB HaIOMUHAET 3BYKH yAapOB, U JaH-
HOE CTHXOTBOPECHHE IPOMLIIOCTPUPOBAHO 3a0aBHBIM
PHCYHKOM: TOJCTBIII MY3BIKaHT B IapagHoi yHH(pOpME
OapabaHHBIMU TIaJlOYKaMu ObeT ceOs 0 OrPOMHOMY
JKUBOTY, n31aBas 3Byku «Boom! Boom! Boom!»

YeapimanHbie H300peTeHHbIE AETHMH CJIOBA U CMEIII-
HBbIE (pa3bl MOMYYalOT B €r0 MPOU3BEIACHHUSIX BTOPYIO
>ku3Hb. OH BOCXUMIIAJICS U 3allMCBIBAJ CJIOBA, CO3aBae-
MbI€ JETbMHU, WIIH J€TCKHE HHTEPIPETALH CJIOB, HE3HA-
KOMBIX MM. BOJBIIMHCTBO CTHXOB HAIMCAaHO, YTOOBI
M03a0aBUTh CIyX YHUTATeNs, HEKOTOPHIE CTHXHU CTalu
PE3YyNBTaTOM TOTO, KaK IETH TOBOPHIIU.

BrixBaueHHbIE U3 pa3rOBOPHOM peun A€TCKHUE OTOBOP-
KU WITK HOBOOOPA30BaHUS OTPAXKAOT OIIYIICHHS peOSHKa
B OKPY>KaIOIIEM €T0 MUPE, U aBTOP TOHKO U 6€301TMO0YHO
TMOJIb3YETCSl UMH, PACKPBIBAs MUP SMOLMOHAIIBHBIX TIEepe-
JKUBaHUM pebeHka, BO3Bpalllas B3pOCIOro YyUTaresis B
M03a0bIThIIl UM MUp JeTcTBa. Kakjoe Takoe «IeTcKoe»
CJIOBO BHOCHT YTO-TO OCOOEHHOE B CTPOH pa3MepeHHOIH
CTHXOTBOPHOH peuu, B €e MHTOHAIIHMIO U 3ByKOBYIO OKpac-
Ky. B HOBBIX cOU€TaHMAX POXKAAIOTCS HOBbIE OTTEHKH,
KOTOpBIE 3apaXkaroT YUTATeNsd CUYACTIMBOH BECEJIOCTHIO.
C. Mwvras aapecoBall CBOU CTHUXH HE TOJIBKO FOHBIM
YUTATEISIM, HO | JIJIsl UTeHus Beel cembeil. Kak u O. Jlup,
C. Muwiiiras cam WUTIOCTPUPOBaJ cBoU TBOpeHusl. FIHor-
JIa €r0 WINTIOCTPALINH ITIOMOTAIOT B PacIIN(pPOBKE MOATEK-
CTa, 3QJIOKEHHOTO B CTUXOTBOPEHUH, UHOT/IA YCHIIMBAIOT
KoMHYeCKHii 2P PeKT comeprkaHusL.
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B npuBeneHHOM HIKE TPUMEPE MO FPAMMATHYECKOM
CTPYKTYpPE U pUTMHUYECKOMY PUCYHKY IIEpPBOrO KyIluieTa
aBTOp APOAUPYET B CBOEM CTUXOTBOPEHUH MOMYIIAPHYIO
B EBporie u AMepuKe poXKaAeCTBEHCKYIO IeCeHKY Jingle,
Bells.

Teeth Jingle, Bells
English Teeth, English Teeth! Jingle, bells, jingle bells!
Shining in the sun Jingle all the way!

Oh what fun it is to ride
In one-horse open sleigh.

A part of British heritage
Aey, each and every one.

English Teeth, Happy Teeth!
Always having fun

Clamping down on bits of fish
And sausages half done.

Dashing through the snow
In one horse open sleigh
O’er the fields we go
Laughing all the way.

English Teeth, HEROES’ Teeth!  Bells, on bob-tail ring,

Hear then click! and clack! Making spirits bright.

Let’s sing a song of praise to them — What fun it is to ride

Three cheers for the Brown Grey A sleighing song tonight [7].
and Black.

KoMuueckoe B JaHHOM CTUXOTBOPEHHUU CTPOUTCS HA
HECKOJIbKO MPOHUYECKHX THrepOoiax, HampuMep, YTo
OpuTaHCKHE 3yOBl SBIIOTCS YacThIO OPUTAHCKOTO Ha-
cenus — a part of British heritage B iepBoii cTpode u
YTO MM HAJIO NIeTh XBaJICOHbIC NTeCHU let s sing a song of
praise to them B TpeTbeli cTpode. CoueTanue runepooIIbl
U OJIULIETBOPCHUS — 3yObI BECEIIATCS, IEPEKEBHIBAS PHIOY
U COCHUCKH always having fun clamping down on bits of
fish and sausages half done — Mbl HabIIODaEM BO BTOPOU
cTpode. Bo BTOpoii cTpode ecTh elire omuH cirydai oiu-
netBopenus — Happy Teeth. B Tpetbeit crpode momumo
THITEPOOITBI ABTOP MCIIOIB3YET OHOMATOIICIO B TIOIpaXa-
HUW KJIallaHblo 3yO0OB: click and clack. Komuueckuii
3¢ dexT ycuneH U rpadpuuecKUMU CPEeICTBAMU: 3aTJiaB-
HBIMH OyKBaMH ITUILIETCS CIIOBO Zeroes 'Yl TAKUM 00pa3oM
HACMEIDIHBO IMOJYEPKHYTA BAKHOCTH IPUHAIC)KHOCTH
3yOOB TeposiM aHIIIUICKOM HAIlMW, a HAa WUTIOCTPAIUN
aBTOp M300pa3miI ynbI0ArOIIErocs BO BCE TPHAATH 1B
3y0a phlliaps Ha 3ybacToM KoHE. B onmHOM pyke phIaphb
Jepxut ¢uiar, B Ipyroi pyke y Hero mut. M Ha ¢mare, u
Ha IIUTE H300paXkeH repOd B BHUJE BCTABHOU YETIOCTH C
OTPOMHBIMH 3y0aMH.

T'oBopst o TBopuecTBe C. Muiurana B 1EJIOM, CIIEy-
€T OTMETHTbh, YTO €ro MOATHYECKHUE U MPO3andCCKHe
MIPOU3BE/ICHUS CTAJIU JIOCTOSITHUEM aHIJIMHCKOM NeTCKOM
JUTEPaTyphl U BOLUTA B MUPOBYIO KIIACCUYECKYIO JIUTE-
parypy. ¥ C. Muiunrana kak KOMA4€CKO€, TaK ¥ 3KCIICH-
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TPUIECKOE TPEICTABICHO IIOCPEICTBOM HIPBI, TOPOXKIa-
Tonieid Oe3yZepKHYIO palocTh U 030pHOE Becenbe. Komu-
YeCKOE U IKCIICHTPUIECKOE B TBOPUYECTBE UCCIEIyEMOro
aBTOpa — ATO UTPa CO CMBICIIOM, UCTOJIKOBAHUE COOBITHUS
W SIBJICHUS B COBEPIIEHHO Pa3HbIX (hopMax, IPUBOAAILICE
K TBOMCTBEHHOCTH MOHMMAaHUs. B oCHOBE co3maHus KO-
MHYECKOTO 3¢ dekTa B CTUXOTBOPEHUAX JUISI IeTei
C. Muwunrasa aear IoJuCceMHUs, OMOHHUMHS, OHOMATO-
11es1, HCOXKUJAHHBIC I€TCKUEC TOJIKOBAaHWA NI 06’I)$ICHCHI/I$I
MIPOUCXOASAIIETO U, KOHEUHO K€, UTPOBOM MOMEHT. B mpo-
1Iecce UCCIIENOBAHNS HaMU OBUIO TIPOaHATHU3UPOBaHO 94
CTHXOTBOPEHHS Ul ACTeH U BBIABICHO 20 Pa3IHIHBIX
JIMHTBOCTIJIACTHIECKUX CPEACTB, UCIOIB30BAHHBIX IS
JIOCTYDKEHUSI KOMIYECKOTO M OKCIICHTPUIECKOTO 3 hexTa.
ITo wactoTHOCTH yrIoTpeOneHus GpoHeTHIeCcKre Kaaamoy-
PBL, aJIOTH3MBIL, TPOTECK, OKCIOMOPOH, THIIEpO0IIa, OHOMa-
TOTIEs], ONIUIIETBOPEHHE, CIIOBOTBOPUECTBO, XHUa3M, aJlI0-
3Us M QHTHUTE3 SABIBTIOTCS. OCHOBHBIMU CTHIIHCTUYECKIMU
CpeIncTBaMH B TIOATHYECKOM TBOPYECTBE IUcaTens. Bax-
HBIMH XapakTepucTukamu cTiiist C. Muimirana, ToMuMo
9KCIPECCUBHOCTH, SIBIISAIOTCS MPOCTOTA U OJaro3Bydwe.
HO3TOMy Pa3INYIHbIC BIPA3UTEIIbHBIC I3bIKOBLIC 1 BU3Y-
anpHO-Tpauyeckre CpeAcTBa, UCIONb3yeMble aBTOPOM,
CBSI3aHBI U SCTETUYCCKY ONPABIAHEI ISl PA3BUTHS y ACTEH
CIOCOOHOCTEH K JIMHIBOKPEATHBHOMY MBIIILICHHIO U JTS
TPUIAHUS TEKCTY SIPKOCTH M OOPa3HOCTH.

JINTEPATYPA

1. Apnonvo M. B. CTUIMCTHKA COBPEMEHHOTO aHTJIMH-
CKOTO s3bIKa : yueb. s By3oB / . B. ApHompa. — M. :
Hayxka, 2002. — 285 c.

2. Kpucman J[. Ctunuctinaeckuit ananus / [1. Kpucrair,
. JleiiBu // HoBoe B 3apyOeskHOI JIMHTBUCTHKE. — M. :
Iporpecc, 1980. — C. 148-171.

3. Jlomman FO. M. O 1o3Tax ¥ NO33UU : aHAJIU3 TTIOITH-
YEeCKOT0 TEKCTA : cTaThbh U ucciienoBanus / FO. M. Jlormas.
— CII6. : UckycctBo-CIIb, 1999. — 847 c.

4. bpanoec M. I1. Ctunuctideckuii aHanm3 (Ha MaTe-
puane HeMenkoro s3bpika) : yueonuk / M. I1. Bpannec.
— 3-e u3m., nmepepad. u gon. — M. : [Iporpecc-Tpagumnms :
NH®PA-M, 2004. - 413 c.

5. Cmyco M. A. Ponb putMa B miepenade COmepiKaHMUs
Mmo3TUYeCcKoro Tekcra (Ha marepuane Nursery Rhymes) /
M. A. Cmych // COopHUK HaydHBIX TpymoB / Mock. men.
UH-T UH. 3. — 1986. — Bemm. 265. — C. 138-144.

6. Konecrnuxosa O. H. 3aMeTKH O SI3BIKE TOD3UH IS
nereti / O. U. KonecHukora // Pyc. s13. B mikone. — 1994, —
Ne 4. —C. 114-116.

7. Milligan Spike. A Children’s Treasury of Milligan /
Spike Milligan. — L. : Spike Milligan Productions Ltd, 1999.
—208 p.

Voronezh State Teachers’ Training University

Kapkova S .Y, Candidate of Philology, Associate
Professor of the Chair of English Language
E-mail: kaf.angl@mail.ru

146

BECTHUK BI'Y. CEPUA: IMHT BUCTUKA U MEXKVYJIBTYPHASI KOMMVYHUKALIMA. 2012. Ne 2



